Navod k pouziti

1. Znacéeni

5500 Procistovaci a tlakovaci systémy pro Zénu 2 nebo 22
Kontrolni jednotka: 5500-SS-*-***-***.***

Ochranny ventil skfiné: EPV-5500-**-**

ATEX a IECEXx:

Pfesné oznaceni viz Stitek s ozna¢enim na boku nebo krytu zafizeni.

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Némecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Pismena typového oznaceni oznac¢ena * jsou zastupné symboly pro verze
zafizeni.
Dodrzujte zvlastni podminky pouziti.

2. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét jen fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
VySkoleny a kvalifikovany personal si musi pfecist navod k pouziti a ujistit
se, ze uvedenym informacim porozumél.

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouZziti ¢téte peclive.

3. Reference na dalSi dokumentaci

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista. Dodrzujte smérnici 1999/92/EC o nebezpecnych
oblastech.

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista.

Odpovidajici technické listy, navody k pouziti, prohlaseni o shodé,
certifikaty pfezkouSeni EU typu, certifikaty a pfipadné technické vykresy
(viz technicky list) jsou doplrikem tohoto dokumentu. Tyto informace
najdete na webove adrese www.pepperl-fuchs.com.

Informace o konkrétnim zafizeni, napfiklad rok vyroby, ziskate
naskenovanim kodu QR. Pfipadné mizete zadat sériové Cislo do
vyhledavani sériového ¢&isla na adrese www.pepperl-fuchs.com.
Dodrzujte pokyny podle normy NEC article 501.

Dal&i informace se nachazeji v prohlaSeni vyrobce.

4. Zamyslené pouziti

Zafizeni, pro ktera plati zvlastni podminky, maji na konci €isla certifikatu X
oznaceni.

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouZziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost véech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovédnosti.

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolenych okolnich a provoznich
podminek.

Zafizeni neni bezpeénostni komponentou podle Smérnice o strojich.
Zafizeni nepouzivejte k ochrané pred urazem.

5. Nespravné pouziti

Ochranu obsluhy a zafizeni nelze zajistit, pokud zafizeni neni pouzivano v
souladu s jeho zamySlenym ucelem.

6. Montaz a instalace

Pfed montazi, instalaci a uvedenim do provozu se musite se zafizenim
ddkladné seznamit a peclivé si precist navod k pouziti.

PFi montazi a instalaci zafizeni vezméte v Uvahu okolni a provozni
podminky.

Pokud mate v umyslu nainstalovat zafizeni nebo pouzdro v oblastech,
které mohou byt vystaveny agresivnim latkam, pfesvédcte se, ze je
uvedeny material povrchu s témito latkami kompatibilni. V pfipadé potfeby
pozadejte o dalsi informace spole¢nost Pepperl+Fuchs.

Zafizeni instalujte tak, aby bylo chranéno pfed mechanickym poskozenim.
Pouzivéte-li zafizeni v prostfedi vystaveném naro€nym podminkam, je
nutné jej odpovidajicim zplisobem chranit.

Na obklopuijici kryt viditelné umistéte vystrazny Stitek ,Vystraha —
prostudujte si navody k pouziti!®.

Pneumatické komponenty chrante pfed mechanickymi riziky.

Daveijte pozor, aby pretlak ve skfini neprekrocil pfipustnou maximalni
hodnotu.
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7. Pozadavky na kabelové priichodky

Dodrzujte utahovaci moment Sroubd svorek.

Pouzivejte pouze kabelové prichodky certifikované pro zamyslené pouziti.
Pouzivejte pouze tésnici zatky certifikované pro zamyslené pouziti.
Pouzivejte pouze kabelové prichodky s teplotnim rozsahem vhodnym pro
zamys$lené pouZziti.

Stupen ochrany nesmi byt snizen nevhodnou kabelovou prichodkou.

Stupen ochrany nesmi byt snizen nevhodnou kabelovou prichodkou a
zatkou.

8. Pozadavky na kabely a pfipojovaci vedeni

Pouzivejte pouze kabely a pfipojovaci vedeni s teplotnim rozsahem
vhodnym pro zamy$lené pouziti.

Kabely a kabelové priichodky nainstalujte tak, aby nebyly vystaveny
mechanickému namahani.

Dodrzte predepsany prifez vodice.

Vezméte v Uvahu délku odizolovani.

Kabelové prichodky chrarite pred mechanickym poskozenim.

Pro zajisténi teplotni tfidy se ujistéte, Ze ztratovy vykon je nizsi nez
hodnota uvedena v certifikatu. Nejvétsi ztratovy vykon vyvolava proud
protékajici kabely.

Pouzijte tésnéni vhodna pro konkrétni aplikaci.

9. Informace o zafizeni

Dodrzujte utahovaci moment Sroubd.
Zafizeni instalujte pouze na mista s nizkym rizikem mechanického
poskozeni podle normy IEC/EN 60079-0.

Bezpecnostni znaceni je uvedeno na Stitku s oznaéenim zafizeni nebo
dodaném stitku s oznacenim.

Za u€elem ochrany obvodu a zatéze nainstalujte vnéjsi pojistku.

10. Prostredi bez nebezpedi vybuchu

Zafizeni mdze byt nainstalovano v prostiedi bez nebezpeci vybuchu.

11. Prostiedi s nebezpeéim vybuchu

Pouzdro je vybaveno terminalem pro uzemnéni. K tomuto uzemnéni
pripojte pospojovani vodict s minimalnim prifezem 4 mm2.
Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

12. Plyn

Kryt snimejte, pouze pokud nehrozi nebezpedi vybuchu.
Zafizeni mdze byt nainstalovano v prostfedi s plynem skupiny IIC, 1B a llA.

13.2Z6na 2

Zafizeni mdze byt nainstalovano v Zéné 2.
Pfipojovani a odpojovani obvodu pod napétim je povoleno, pouze pokud
nehrozi nebezpeci vybuchu.

14. Zéna 22

Zafizeni mdze byt nainstalovano v Zéné 22.

15. Typ ochrany Ex p - proéistovani a tlakovani

P¥i instalaci zafizeni v Zoné 20, Zéné 21 nebo Z6né 22 nesmi byt vnitfek
pouzdra Ex p €istén profouknutim. Prach uvnitf pouzdra odstrante
cisténim.

16. Typ ochrany Ex i - jiskrové bezpecné

Jiskrove bezpecné obvody pro pfipojeni provoznich zafizeni neni
povoleno propojovat v zadném rezimu.

UdrzZujte separaéni vzdalenosti mezi vSemi obvody, které nejsou jiskrové
bezpecné, a jiskrové bezpecnymi obvody podle normy IEC/EN 60079-14.

Jiskrové bezpecné obvody spojeného zafizeni Ize vést do prostiedi s
nebezpecéim vybuchu. Dodrzte pfedepsané separaéni vzdalenosti ke
v8em obvodlm, které nejsou jiskrové bezpecné, podle normy
IEC/EN 60079-14.

17. Provoz, udrzba, opravy

Pfed zahajenim pouzivani tohoto produktu se s témito informacemi
podrobné seznamte. Navod k pouziti ¢téte peclivé.

Neodstranujte stitek s oznacenim.

Ridte se informacemi uvedenymi na varovném znadeni.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecdisténé.
Nepfipojujte ani neodpojujte elektricka pfipojeni pod napétim.
Neprekracujte maximalni pfipustny vystupni proud. Zabrarte zkratlim.
Neprekracujte maximalni ztratovy vykon. Maximalni ztratovy vykon je
uveden na vyrobnim Stitku.

Pokud je napéti vyssi nez 50 V AC nebo 120 V DC, pfed pfipojenim nebo
odpojenim zafizeni odpojte napéti.
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P¥i opravach a kontrolach spojeného zafizeni dodrzujte normu

IEC/EN 60079-17.

Pfi opravach a kontrolach dodrzujte normu IEC/EN 60079-17.

Pokud je zafizeni pod napétim, snimejte pouzdro, pouze pokud nehrozi
nebezpedi vybuchu.

Zafizeni muZe byt provozovano v Zéné 2.

Nahrazovani komponent miize mit vliv na vhodnost do Zény 2.
Nahrazovani komponent mize mit vliv na vnitfni bezpec¢nost.

Jestlize je zafizeni nainstalovano v prachové atmosféfe s nebezpec¢im
vybuchu, odstranuijte v pravidelnych intervalech vrstvy prachu prekracujici
5 mm.

Pokud je zafizeni pod napétim, snimejte pouzdro, pouze pokud nehrozi
nebezpeci vybuchu prachu.

Odstranite ze zafizeni vSechny ulpélé zbytky latek. Tyto latky mohou byt
zdravi Skodlivé.

Vyplite formulaf Prohlaseni o kontaminaci. Formular najdete na strance
s podrobnostmi o produktu na www.pepperl-fuchs.com.

18. Vraceni
Vraceni

V pfipadé zavady vzdy zaslete vadné zafizeni do spole¢nosti
Pepperl+Fuchs.

19. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poskozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Zafizeni skladujte v Cistém a suchém prostfedi. Je nutné dodrzovat
predepsané okolni podminky, viz technicky list.
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